DOBRODRUZSTVI PRINCEZNY
BYSTRONKY



Hrabénce z Muratu

To vy pisete nejkrdsnéjsi versSované povidky na svété; prirozené a libezné. Rdda bych,
mild hrabénko, Vam jednu také sama povédéla, avsak nevim, jestli Vds bude bavit. Dnes mam
ndladu vypravét tak, jak v Méstdkovi slechticem. Nechci ji vypravovat versem ani prdzou,
prondset Zadnd velkd slova, nic znamenitého, Zadné rymy. Prostou mluvou mi to pdjde lépe;
jednoduse nenucené vypravovdni. Pokusim se zachovat jen pdr mordlnich pouceni.

Moje historka jich nabizi spoustu, i tim by se Vam mohla zalibit. Namisto obvyklého
jednoho se pribéh zakladd hned na dvou pfislovich; ta jsou ted'v médé. Vy je mdte rdda, a i ja
se té modeé s radosti prizplsobuji. Uvidite, jak uZ nasi predkové poukazovali na to, Ze se dostane
se do tisicerych prusvihi, budeme-Ii si libovat v nicnedéldni aneb jak rikali oni ,,Zahdlka je
matka vSech nefesti“. Zajisté budete souhlasit s jejich pfesvédcenim, Ze je potfeba se mit vZdy
na pozoru. Tusite sprdavné, Ze chci Fict, Ze ,,Nejistota je matkou bezpeci”.

Ldska aZ tehdy kraluje,

jsou-li srdce od hrichi Cistd.

Vy, které moznd strachy uzko je,

Ze z ldsku muZete se stdt rozumu prostd,

jestli svym srdcem chcete odolat,

musite VasSeho ducha sprdvné vyuZit.

Avsak jestlii navzdory snahdm je Vasim osudem milovat,
musite prvotnimu okouzleni predejit

a zpocdtku clovéka pozndvat,

ze kterého md pdn Vaseho srdce se stdt.

Meéjte se na pozoru pred sladkymi Svihdky,
kterych dnes ulicky jsou plné.

Umi jen s falesSnou néhou rikat pohddky,

avsak pravych citli zbavené.

Ubrarite se lichotnikd,

odhalte hloubku jejich citd.

Obdaruji Vds kvéetinami,

vSak pozdéji se odvdéci jen pomluvami.

Ubrarite se témto bezohlednym milenciim,

ktefi Vam odpfisahnou okamZité citové vzplanuti,

nedbejte jejich planym slibam:



Jen dostatecny cas si pravou ldsku vynuti.
Vyvarujte se, aby Vase laskavost

Vds pripravila brzy o hrdost;

nebot pravé na Vasi obezfetnosti

zavisi Vas klid a jistota do budoucnosti.

Avsak to se mi snad zdd, hrabénko, jd versuji! Namisto toho, abych se drZzel vkusu pana
Jourdaina, versovala po zplisobu Quinaulta! Vrdtim se co nejrychleji k jednodussimu zptsobu,
ze strachu, Ze bych pak méla podil na ddvné nendavisti, jeZ jsme chovali, k tomuto milému
mravokadrci, a ze strachu, Ze mé obvini, Ze jsem jej okradla a zneuctila, tak jako to i jini necitové
délaji kaZdy den.

V dobdch prvnich kfiZzovych vyprav se panovnik, uz nevim, kterého evropského
kralovstvi, rozhodl vyhlasit valku pohanlim v Palestiné. NezZ se vydal na tuto dlouhou cestu,
postaral se o zaleZitosti svého kralovstvi a ucinil jejich spravcem ministra tak schopného, Ze se
uz o né dale zajimat nemusel. Co panovnika nejvice zneklidfiovalo, byla starost o jeho rodinu. O
svoji manzelku, kralovnu, pfiSel teprve nedavno, avsak ta mu nezanechala Zadného syna. Byl
vSak otcem tfi dcer na vdavani. Z kronik jsem se nedozvédél jejich prava jména; vim pouze, Ze
v téchto stastnych dobéch prosty lid daval vyznamnym lidem prezdivky podle jejich dobrych
nebo Spatnych vlastnosti. Nejstarsi princeznu prezdivali Ledabylka, coZ v dnesni dobé znamena
lhostejna; druhorozenou Zvanilka a tu nejmladsi Bystrorika. Viechny tyto pfezdivky nanejvys
vystihovaly povahy tfi sester.

Nikdo nikdy nevidél nikoho tak lhostejného, jako princeznu Ledabylku. Denné vstavala
az v jednu hodinu po poledni; pak se vleklou chizi vydala do kostela tak, jak vstala,
s pocuchanymi vlasy, ve volnych Satech bez opasku a ¢asto s kaZzdou trepkou jinou. V pribéhu
dne rozdilnost obuvi napravila, ale stejné jsme tuto princeznu nevidéli nikdy jinak obutou nez
v trepkach, nebot prezuti do stfevich povazovala za nesnesitelné unavné. Kdyz Ledabylka
poobédvala, tak se aZ do véera zabyvala svoji toaletou. Zbytek ¢asu do pulnoci travila hranim a
pozdni vecefi. Nasledné svlékani ji zabralo témér stejnou dobu, jako pfedchozi oblékani. |
proto chodivala spat az za svitani.

Zvanilka vedla jiny Zivot. Tato princezna byla velmi Ziva a svoji osobou se pramalo
zabyvala, avSak méla tak podivnou touhu neustale mluvit, Ze od chvile, kdy se probudila az do
doby, nezZ Sla spat Usta nezaviela. Znala povidacky o ptich, choulostivych vztazich, milostnych
pletkach nejen celého dvora, ale i nejprostsich méstand. Vedla si seznam o vSech Zenach, které
néco ukradly svému sluzebnictvu, aby daly na obdiv své nejblystivéjsi Sperky, a byla presné
informovana o tom, co dostala spolecnice komtesy té a vrchni ¢iSnik markyze onoho. Aby byla
znald vsech téchto malickosti, poslouchala svoji chlvu a Svadlenu s takovym potésenim, nez
jaké by pocitila k velvyslanci. Nasledné obtéZovala témito historkami vSsechny od krale az po
lokaje, nebot jestlize mohla mluvit, nezajimalo ji s kym mluvi. Touha neustale brebentit méla
na princeznu jesté dalsi Spatny vliv. Navzdory vysokému postaveni, jeji az prilis oteviené
vystupovani dodavalo odvahu dvornim Svihakam, ktefi ji odrikavali sladké fecicky. Bez okolk
poslouchala jejich lichotky, jen aby jim mohla odpovédét, nebot, at to bylo za jakoukoliv cenu,
bylo pro ni nutnosti, aby od rana do vecera poslouchala nebo ?vanila. Zvanilka, stejné tak jako
Ledabylka, se nikdy nezaméstnavaly premyslenim, uvazovanim nebo Cetbou, pfilis se



nezaobyraly ani domacimi pracemi, ani zdbavou, jiz predstavovala jehlice a vieteno. Zkratka a
dobre, sestry v jejich vé¢éné zahdlce nikdy neuZily rozum ani ruce.

Nejmladsi ze sester byla zcela jiné povahy. Neustdle jednala rozumné a sama za sebe,
byla neuvéfitelné bystra a uméla toho spravné vyuzit. Uméla vyborné tancovat, zpivat, hrat na
hudebni nastroje, s neuvéritelnou zruénosti zvladala vSechny ruéni prace, které obvykle
zaméstnavaly nézné pohlavi. V kralovské domé udrzovala poradek a rad. Svoji péci zamezovala
i krddeZim arednickd, ktefi se v té dobé snafili si princezny ziskat.

Timto jeji dovednosti nekoncily, méla dobry usudek a byla natolik duchapfitomna, ze
se dokazala okamzité vyporadat s kazdou situaci. Mlada princezna diky své bystrosti odhalila
nebezpecnou lest, kterou jeden proradny vyslanec na jejiho kralovského otce licil. Slo o
dohodu, kterou mél panovnik uz uz podepsat. Avsak aby potrestala zraddny ¢in vyslance a jeho
pana, kral nechal zménil znéni ¢lanku dohody ve znéni, které mu dcera doporucila a tim
podvodnika sdm napalil. Nase princezna odhalila jesté jeden podly kousek, kterym si chtél
jeden ministr pohrat s kralem. Na radu, kterou dala otci zjistil jeho proradnost, a i on ztratil
dlvéru k tomuto muzi. Princezna jesté mnohokrat prokazala svoji proziravost a bystry usudek.
Tyto vlastnosti prokazovala natolik, Ze ji lidé zacali prezdivat Bystrorika. Kral ji mél radéji, nez
ostatni dcery a natolik si zakladal na jejim zdravém Usudku, Ze kdyby nemél jiného ditéte nei ji,
odjel by bezstarostné. Avsak natolik se obdaval chovani zbyvajicich dcer, Ze spoléhal pouze na
Bystronku. Aby si byl jisty chodem rodiny, tak, jak se citil jisty svymi poddanymi, ucinil opatfeni,
kterda Vam ted' vyli¢im.

Nepochybuji, mild hrabénko, Ze Vy, ktera jste znald ddvnych Cas, jste uZ stokrdt slysela
o kouzelnych schopnostech vil. Kral, o némz Vam budu vypravét, a ktery je blizkym pfitelem
jedné z téchto dovednych Zen, se vydal najit svoji ptitelkyni a predlozil ji starosti tykajici se
dcer. ,Neni to tim,” fekl ji panovnik, ,,Ze by dvé starsi, kvlli nimZ se strachuiji, kdy provedli
cokoliv odporujiciho jejich povinnostem, avsak jsou prosté rozumu, velmi nerozumné a neumi
vzit za praci, az mam strach, Ze po dobu mé nepfitomnosti se zapletou do tak silené pletichy,
jen aby se zabavily. Co se tyce Bystronky, jsem si jist jeji poCestnosti. | presto s ni vSak budu
jednat jako s ostatnimi, aby si byly vSechny rovny. To je dlivodem, proc¢ Vas, moudra vilo,
zadam, abyste mi pro dcery vyrobila tti sklenéné preslice, které budou tak umné vyhotoveny,
Ze se rozbiji, jakmile ta, které nalezi, provede néco proti své cti.

JelikoZ byla tato vila jednou z nejschopnéjsich, dala krali tfi kouzelné preslice
zpracované s potfebnou péci k ucelu, ke kterému mély slouZit. Avsak krdl nebyl ani s timto
opatifenim spokojen. Odved| princezny do prevysoké véze, ktera stala na opusténém misté.
Kral fekl dceram, Ze jim ukladd, aby se po dobu jeho nepfitomnosti véZ stala jejich obydlim a ze
jim zakazuje, aby dovnitf kohokoliv vpustily. Odvolal vsechny jejich sluhy, muze i Zeny, a
nasledné je obdaroval kouzelnymi preslicemi, u kterych jim vysvétlil jejich vlastnosti. Polibil
princezny a zaviel dvere véZe, od kterych si sdm ponechal kli¢ a pak odjel.

Budete si moZnd myslet, hrabénko, Ze tam mohly princezny zemfit hlady. Vibec ne. Do
jednoho z oken véze byla pfipevnéna kladka a pridalo se lano, na které princezny privazaly
kosicek, ktery kazdy den spoustély. Do tohoto kosic¢ku se vkladaly zasoby na cely den, a kdy? jej
vytahly, uschovaly si lano ve vézi.

Ledabylka a Zvanilka vedly v této osamocenosti Zivot, ktery je dohanél k zoufalstvi.
Nnudily se tak, Ze si to ani predstavit nedokaZeme, avsak bylo potreba, aby udrzeli trpélivost,
jelikoz byly obdarovany témi hroznymi preslicemi a baly se, Ze i sebemensi podezielé jednani je
rozbije.



Co se Bystifenky tyce, tak ta se nenudila. Vfeteno, jehlice a hudebni nastroje ji zabavu
zajistovaly. Mimo to, z natfizeni ministra, ktery spravoval zemi, se davala princeznam do kosiku i
psani, kterd je informovala o déni uvnitf a za hranicemi kralovstvi. Kral to povolil taktéz, a
ministr, aby si ziskal jeho ptizen, dbal na to, aby byla psani princeznam raddné doddavana.
Bystrorika se zdpalem Cetla vSechny zpravy a bavila se jimi. Sestry se o né nezajimaly ani
trochu. Rikaly, Ze jsou pfili§ smutné, nez aby mély silu se bavit takovymi mali¢kostmi, a Ze po
dobu neptitomnosti otce by potfebovaly alespon karty, aby se zabavily.

Travily tedy ¢as ve smutku, natikaly si na osud, a myslim, Ze neopomnély fici, ze by bylo lepsi se
narodit $tastné nez jako potomek krale. Casto byly u okna véZe, aby aspori vidély, co se déje v
pustiné. Jednoho dne, kdyZ byla Bystrorika ve své komnaté velmi zaméstnand néjakou praci,
sestry, které byly u okna, spatfily u Upati véZe stafenu oble¢enou v potrhaném obleceni, ktera
k nim dojimavé halekala o svém trapeni. Se spjatyma rukama je prosila, aby ji nechaly do
zamku vstoupit a predstirala, Ze je uboha cizinka, ktera umi nespocet riiznych véci, a Ze jim

s nejvétsi vérnosti prokaze sluzbu. Zpocatku si princezny vzpomnély na pfikaz, ktery jim dal
jejich kralovsky otec, aby nikoho nevpustily do véZe, avSak Ledabylka byla tak unavend tim, Ze
se musela sama obsluhovat a Zvanilka tak otravend z toho, e mohla mluvit pouze se sestrami,
Ze touha jedné byt dokonale nacesana a horlivost druhé po dalSim ¢lovéku, se kterym by
mohla Stébetat je dohnaly k tomu, Ze se rozhodly chudou cizinku nechat vejit.

-, Myslite si,“ Fekla Zvanilka sestte, ,7e zakaz krale se vztahuje i na tyto nestastniky?
Myslim, Ze ji mdZzeme bez obav pozvat.”

-,Délejte, jak uznate za vhodné, sestro,” odpovédéla Ledabylka.

Zvanilka, kterd ¢ekala pouze na toto svoleni, spustila ko. Chuda Zena do né&j usedla a
princezny ji za pomoci kladky vytahly.

Kdyz se Zena objevila pfed jejich ocima, jeji Spinavé obleceni je znechutil. Chtély ji dat
jiné, avsak fekla jim, Ze si jej pfevlece aZ druhého dne, a Ze prozatim sni jen o tom, aby jim
mohla poslouzit. KdyZ domluvila, vysla ze své komnaty Bystrorka. Princezna byla nebyvale
prekvapend, kdyz uvidéla cizinku se sestrami. Ty ji fekly, pro€ cizinku vyvezly a Bystrorika, ktera
védéla, Ze uZ se s tim nemUze nic udélat, zatajila smutek, ktery z této nerozvaznosti pocitila.

Mezitim nova sluZzebnd princezen nastokrat prosla zamek pod zaminkou toho, Ze jim
bude slouzit, avSak popravdé chtéla zjistit, jak to v zamku vypada. Nevim, hrabénko, jestli uz
jste nezacala byt na pochybdch, avsak udajnd Zebracka byla v zamku stejné tak nebezpecnd,
jako hrabé Ory v kldstere, kam vstoupil prestrojeny za potulnou jeptisku. Abych Vas uz déle
nenechavala na pochybach, feknu Vam, Ze tato kreatura oblec¢ena v hadrech byl ve skute¢nosti
prvorozeny syn mocného sousedniho krale. Mlady princ, jeden z nejvychytralejsich své doby,
otce zcela ovladal a nepotieboval k tomu pouZit ani pfilisné Isti, nebot byl kral velmi mirné a
laskavé povahy. Tim si ziskal prezdivku Dobromysl. Co se ty¢e mladého prince, ktery jednal
pouze za pomoci Isti a Uskokd, toho lidé prezdivali Lstivy lisak, zkracené Lstimir.

Meél i mladsiho bratra, ktery oplyval tolika dobrymi vlastnostmi, kolik mél starsi bratr
téch Spatnych. Nicméné navzdory rozdilnosti povah jsme mohli mezi bratry zpozorovat tak
silné pouto, Ze to kazdého prekvapovalo. Kromé dobré duse se mladsi princ, pysnil i krdsnym
oblicejem a byl natolik laskavy, Ze mu fikali Krasomir.



Byl to princ Lstimir, kdo nabadal vyslance svého kralovského otce k tomuto nepoctivé
Isti, kterou neodvratila Bystfencina chytrost. Lstimir, ktery nemél pfilis rad otce princezen jej
timto zacal pfimo nendvidét. Jelikoz védél, jak si krdl s opatrnosti pocind, co se jeho dcer tyce,
pocitil Skodolibou radost z moznosti oklamat opatrnosti tak obezfetného otce. Lstimir proto
ziskal svoleni svého otce, aby mohl podniknout cestu za uéelem, ktery si zadal a vymyslel
zpUsob, jak se dostat aZ do véZe princezen.

Kdyz si princ pfi zkoumani zamku uvédomil, jak je snadné, aby princezny nékdo
z kolemjdoucich uslysel, usoudil, Ze musi z(stat v prestrojeni po cely zbytek dne, protoze by
mohly, kdyby se to dozvédély, nékoho zavolat a za jeho opovazlivy ¢in jej potrestat. Po cely den
si tedy ponechal obleceni a ddal hral roli Zebracky a vecer, mezitim co sestry vecerely, Lstimir
hadry, které jej maskovaly odhodil a odhalil Slechticky odév zcela zdobeny zlatem a drahymi
kameny. Nebohé princezny byly z toho pohledu tak zdésené, Ze se rychle daly na uték.
Bystrorika a Zvanilka byly hbité a rychle se dostaly do svych komnat, aviak Ledabylka, kterd
byla pramalo zvykla chodit byla v mZiku princem dostihnuta.

Okamtité se ji vrhnul k noham, oznamil ji, kym doopravdy je a fekl ji, Ze povést o jeji
krase a jeji podobizny jej donutily opustit dvir, aby ji mohl vyslovit svij slib a vérnost.
Ledabylka byla zpo¢atku tak zmatena, Ze ani nemohla princi, ktery byl stale u jejich nohou,
odpoveédét, ale jakmile ji fekl na tisic sladkych fecicek a na tisickrat ji ubezpedil a se zapalem ji
zapfisahl, aby se stala od té chvile jeho Zenou. Jeji zahalCivy Zivot ji neponechaval silu se vzepfit
a nenucené odvétila Lstimirovi, Ze véri jeho upfimnosti a jeho nabidku pfijima. Pro uzavieni
sfatku se nedoZadovala Zadnych dalSich formalit a tim také pfiSla o svou preslici, ktera se
roztfistila na tisic kouska.

Mezitim byly Zvanilka a Bystrofika v nepFedstavitelnych obavéach. Kaid4 zvIast se
dostala do své komnaty a v ni se uzaviela. Komnaty byly jedna od druhé velmi vzdalené a
jelikoZ Zadna z princezen vlbec nevédéla co se déje s dalSimi sestrami, stravily noc, aniz by oci
zamhoufily. Nazitfi proradny princ odvedl Ledabylku do pfizemniho staveni na konci zahrady,
kde princezna svéfila Lstimirovi obavu o sestry, ackoliv se neodvaZzovala se s nimi setkat ze
strachu, Ze nebudou se sfatkem souhlasit. Princ ji fekl, Ze se za nimi sam vyda pro souhlas a
po kratké rozmluvé odesel a zamknul Ledabylku, aniz by to védéla. Poté se vydal princezny
hledat. Po néjaky ¢as nemohl odhalit, ve které komnaté se ukryvaji. Nakonec, touha neustale
mluvit, kterou Zvanilka chovala, zapficinila, Ze si princezna zacala sama sobé nafikat. Princ se
tedy pfriblizil ke dvetim jeji komnaty a klicovou dirkou ji spatfil.

Lstimir s ni pres dvere mluvil, a fekl ji, stejné tak jako sestre, Ze to kvdli ni se chtél
dostat do véZe, a to z dlivodu, aby ji mohl darovat své srdce a svdj slib. S pfehnanosti
vychvaloval jeji krasu a dusi a Zvanilka, presvédéend, 7e oplyva nesmirnymi pfednostmi, byla
tak blazniva, Ze uvérila sloviim prince. Odvétila mu zaplavou zdvofilych slov. Stadilo, ze
princezna méla nesmirnou vasen mluvit, aby se zachovala tak, jako v tom okamziku. Byla
priSerné zeslabla, nebot cely den nic nesnédla, ponévadz v jeji komnaté nebylo nic, co by bylo
k snédku.

JelikoZ byla nanejvys leniva a nesnila nikdy o nicem jiném neZ neustale mluvit, nebyla
vlbec opatrna. Kdyz néco potrebovala, mohla se obratit na Bystroriku. Tato laskava, velice
pracovita a obezfetnd princezna, témér opak jejich sester, méla ve svém pokoji vidy spoustu
marcipanu, 7elé, kandovaného ovoce a §tav, které sama pfipravila. Zvanilka, kterd stejnymi
prednostmi neoplyvala, navic vyhladovéla a pod natlakem milostného premlouvani prince za



dvefmi, nakonec dvere svliidnikovi oteviela a on pred ni dal hral dokonalou komedii. Dobfe se
svoji roli naucil.

Poté oba opustili komnatu a odchazeli do zamecké jidelny, kde nalezli viemoziné
obéerstveni, nebot princezny byly vidy zasobovany jidlem v kosiku den predem. Zvanilka
zacinala mit strach hlavné o osud sester, ale na zakladé buhvi ¢eho dospéla k tomu, Ze jsou
bezpochyby obé zaviené v pokoji Bystroriky, kde jim nic nechybi. Lstimir se velmi snazil ji
utvrdit v této myslence a rekl, Ze za nimi vecer pujdou. Nesouhlasila vSak a odvétila, Ze za nimi
pljdou, jakmile budou po jidle.

Tak spolu poklidné dojedli, a poté se chtél jit Lstimir podivat do nejkrasné;jsi zamecké
komnaty. Vzal princeznu za ruku a ta jej tam zavedla. Kdyz pfisli na misto, zacal s pfehnanymi
projevy lasky, které k ni choval a li¢il ji vyhody, které by ji shatek s nim pfinesl. Rekl ji, tak jako
Ledabylce, Ze musi vyhovét jeho citiim nyni, nebot jestlize by se predtim, neZ jej pfijme za
manzela, setkala se sestrami, budou se proti sfiatku stavét, protoZe on je bezesporu
nejmocnéjSim princem v okoli a byl by patrné nejlepsi partii pro nejstarsi ze sester nez pro ni.
Nejstarsi princezna by nikdy s timto sfiatkem, ktery on si tak vroucné preje, nesouhlasila. Po
fecech Zvanilka bez rozmyslu, stejné tak blahova jako jeji sestra, pfijala prince za manzela, a co
se stane se sklenénou preslici, na to si vzpomnéla, az kdyzZ se rozbila na sto kus.

K veéeru, kdy? se Zvanilka vrétila s princem do své komnaty, tak prvni véci, kterou
spatfila, byla na kousky rozbita preslice. Ten pohled ji natolik zarmoutil, nacez se princ ptal na
dlvod jejiho neklidu. Vinou své upovidanosti nedokazala nic zamléet a z hlouposti Lstimirovi
vyzradila tajemstvi preslic. Princ mél zlomyslnou radost z toho, Ze otec princezen bude zcela
presvédcen o Spatném chovani dcer.

Avsak Zvanilka uz neméla naladu jit za sestrami. Po pravu se obdvala, 7e sestry
nebudou souhlasit s jejim chovanim. Tu se princ se nabidl, Ze za nimi pljde sam a fekl, Ze
neopomine Zadnou z moZnosti, jak je presvédcit, aby se sfiatkem souhlasily. Princezna, kterd
celou noc oka nezamhoufila po tomto slibu usnula. Zatimco spala ji Lstimir, stejné tak jako
Ledabylku, zamkl v pokoji.

Neni-liZ pravda, krdsnd hrabénko, Ze tento Lstimir byl velky nicema a dvé princezny
zbabélé a nerozvdiné osoby? Jsem z téchto lidi velmi rozhof¢ena, a nepochybuji, Ze stejné je to i
u Vds, avsak neznepokojujte se, bude s nimi zachdzeno, jak si zaslouZi. Zvitézi moudrd a
statecnd Bystrorika.

KdyZ proradny princ uzamkl Zvanilku, prohledal véechny komnaty zdmku, jednu po
druhé, a kdyz zjistil, Ze jsou jiz vSechny oteviené, usoudil, Ze jedina, kterd je z opacné strany
uzaviena, bude zajisté tou, kde se nachazi Bystronka. JelikoZ uz mél ptipraveny opakujici se
proslov, Sel odfikavat ke dvefim Bystronky to stejné, co fikal i sestram. AvSak princezna, ktera
nebyla tak naivni jako jeji starsi sestry jej dlouho bez odpovédi poslouchala. Nakonec, jelikoz
védéla, Ze zjistil, Ze je v této komnaté, fekla mu, zZe kdyby byla pravda, Ze k ni citi tak silnou a
upfimnou néhu, o které ji chce presvédcit, pozadala by jej, aby seSel do zahrady a zavrel za
sebou dvere, a pak Ze by s nim mluvila, tak, jak to on chce, z okna své komnaty, které do
zahrady sméfuje.

Na tohle nechtél Lstimir za Zddnou cenu ptistoupit, ale jelikoZ princezna nechtéla ze
svého ustoupit a dvere otevfit, mrzuty princ, rozhofceny netrpélivosti si pfinesl poleno a vyrazil
jim dvere. Objevil Bystroriku ozbrojenou velkym kladivem, které ndhodou zlstalo v Satniku
pobliz jeji komnaty. Princezné napétim zrudla, a ackoliv byly jeji oci plné hnévu, jevila se



Lstimirovi carovné krasnou. Chtél se ji vrhnout k nohdm, avsak ta ustoupila a hrdé rekla:
,Princi, jestli se ke mné pfribliZite, rozbiji Vam timto kladivem hlavu.”,,Coze! krasna princezno,”
vyktikl Lstimir hlasem pokrytce, ,laska, kterou k Vdm chovam ve Vas probouzi tak ukrutnou
nenavist?“ Zacal ji znovu vychvalovat a presvédcéovat o prudkém zapalu lasky, ktery v ném
podnitila jeji povéstnd krasa a Uzasna duchapritomnost. Dodal, zZe se prestrojil jen proto, aby ji
s Uctou nabidl své srdce a ruku, a ekl ji, Ze musi omluvit nezkrotnost jeho vasné a ocenit
odvahu s jakou vyrazil dvere. Nakonec ji chtél presvédcit, tak jako jeji sestry, Ze je v jejim
zajmu, aby se co nejrychleji stala jeho Zenou. Jesté Bystronice rekl, Ze nevi, kde se schovavaji
jeji sestry, jelikoZ se je nesnazil hledat, nebot snil pouze o ni. Chytra princezna predstirala, ze je
jiz obmékcéena a rfekla mu, ze musi jit sestry hledat a pozdéji, Zze se rozhodnou spolecné. Avsak
Lstimir ji odpovédél, Ze nemuze jit hledat princezny, nebot nesvolila, Ze si jej vezme. Dodal, Ze
se sestry neopomenou vici tomuto rozhodnuti postavit, z divodu jejich prvorozeneckého
prava.

Bystronka, ktera se opravnéné stavéla prohnanému princi na odpor s touto odpovédi
pocitovala stéle vice podezieni. Bila se, co se miZe stat se sestrami a rozhodla se, Ze je pomsti
stejnym zpUsobem, jeZ je usetfi nestésti, ktera usoudila, Ze se sestrdm mohou prihodit. Mlada
princezna fekla tedy Lstimirovi, Ze beze vSeho souhlasi s tim, Ze si jej vezme, avsak, Ze je
presvédcend, ze svatby, které se konaji vecer byly vidy nestastné, a tak, ze jej zad4, aby obrad,
béhem kterého si slibi vzajemnou vérnost, pfesunul na zitfejsi rano. Dodala, Ze jej ujistuje, ze
princezny o ni¢em nezpravi, a fekla, Ze jej prosi, aby ji nechal na chvili o samoté a zozjimat.
Poté jej zavede do komnaty se znamenitym lozem, a pak se vrati do své, kde zlistane az
do zittejSiho rana.

Lstimir nepatfil mezi nejchrabrejsi a jelikoZ neustdle vidél Bystrorfiku ozbrojenou
velkym kladivem, se kterym si pohravala jako s véjitem, fekl ji, Ze s tim, co chce souhlasi a
odebral se, aby ji nechal chvili pfemyslet. Jesté se ani dostatecné nevzdalil a Bystronka uz se
rozebéhla a ptipravila loZze nad odpadovou stokou, ktera v zdmecké komnaté byla. Komnata
byla stejné tak Cistd, jako jina, avSak do této stoky, ktera byla velmi prostorna se vyhazovaly
vSechny odpadky ze zdmku. Bystrorka uloZila nad stoku dvé velmi slabé prekfiZzené hole a poté
nad ni peclivé pfipravila loZe a rychle se vratila do své komnaty. Okamzik na to se Lstimir vratil
a princezna jej odvedla tam, kde pravé pfipravila loZe a vzdalila se. Princ, aniz by se vysvlékl se
kvapné vrhl na postel a jeho tiha v mZiku zlomila malé hole a on spadl na dno stoky, aniz by se
mobhl zachytit. ZpUsobil si dvacet bouli na hlavé a pohmozdil se po celém téle. Pad prince
v potrubi velmi zahlucel, ostatné, potrubi nebylo pfilis vzdaleno od Bystroriciny komnaty, a tak
okamzité védéla, Ze jeji lest byla ve svému ucelu zcela Uspésna. Pocitila z toho skrytou radost,
ktera ji byla velmi pfijemna. NemUlZeme ani popsat radost, kterou méla, kdyz jej slysela brodit
se ve stoce. Tento trest si zcela zaslouZil a princezna s nim byla po pravu spokojena.

Avsak radost ji nezaméstndvala natolik, Ze by naddle nemyslela na sestry. Jeji prvni
starosti bylo to, aby je na$la. Bylo pro ni snadné najit Zvanilku. Lstimir, poté co uzamkl
princeznu na dva zapady, nechal kli¢ v mistnost. Bystrorika s horlivosti vstoupila do komnaty a
hluk, ktery udélala, razem sestru vzbudil. Kdyz ji vidéla, byla velmi zmatenda. Bystrorika ji
povédéla, jakym zplsobem se zbavila zradného prince, ktery pfisel, aby je zneuctil. Zvanilka
byla jako iderem blesku zasaZzena touto zpravou, nebot navzdory jejimu Zvanéni, byla pramalo
chytra, Ze blaznivé uvéfila vSemu, co ji Lstimir fekl. Na svété jsou jesté takové hlupacky, jako
tato. Princezna, zatajujici velikou bolest, opustila komnatu, aby $la se sestrou hledat Ledabylku.
Prosly vSechny pokoje zamku, aniz by sestru nasly. Nakonec si Bystrorka uvédomila, Ze by
mohla byt v zahradnim domku. vskutku ji tam nasly, napll mrtvou z beznadéje a oslabnuti,



nebot za den nepozrfela zadné jidlo. Princezny ji poskytly vSechnu potfebnou pomoc a nasledné
si spole¢né objasnily, co Ledabylku a Zvanilku uvedlo k smrtelnému zalu. Pak se viechny tfi
odebraly odpodivat.

Zato Lstimir prozil velmi nepohodinou noc a kdyz prisel den, nebylo to lepsi. Princ se
nachazel ve sluji, jejiz odpornost nemohl vidét, protoze se tam svétlo nikdy nedostavalo. Avsak
trapil se natolik, Ze nasel ze stoky vychod, ktery vedl do reky daleko od zamku. Nakonec jej
uslyseli lidé, ktefi v fece rybafili a tito dobti lidé jej z feky v bidném stavu vytahli.

Aby se mohl zcela zotavit, nechal se prepravit na dvar svého kralovského otce.
Nestésti, které jej postihlo, zpUsobilo tak silnou nenavist k Bystrorice, Ze si pral spise pomstu
nez své zotaveni.

Princezné nastaly smutné ¢asy. Cest pro ni byla tisickrat dCleZit&jsi, nez sam Zivot a
potupna slabost sester ji uvrhla v beznadéj, s niZ se mohla jen stézi vyporadat. AvSak chabé
zdravi dvou princezen, zplsobené nasledkem nedUstojnych svateb, ucinili dalsi zkousku
Bystronciné mravnim zasadam. Dovedny podvodnik Lstimir po této pfihodé vymyslel, jak se
stat nejvétSim podvodnikem. Stoka ani pohmoZzdéniny ho aZ tak netrapily, ale rozhnévalo jej,
Ze potkal nékoho mazanéjsiho, nez je on sam. Vytusil nasledky svych dvou snatkl a aby vylakal
nemocné princezny, nechal umistit pod okna jejich zamku velké kvétinace plné stromka, které
byly obtizené krasnym ovocem. Ledabylce se Zvanilkou, které byly ¢asto u okna ovoce neuniklo
a brzy je pfepadla neodolatelna touha je ochutnat. Proto naléhaly na Bystrorku, aby sestoupila
v koSi do zahrady a ovoce nasbirala. Laskavost princezny byla tak velkd, Ze chtéla vyhovét prani
sester a sama sestoupala dol( a ovoce jim nasbirala. Princezny jej pak na posezeni snédly.

Druhy den se objevilo jiné ovoce. Princezny na néj mély opét chut, a tak se jim chtéla
Bystronka znovu zavdécit. Avsak ukryti Lstimirovy straze, kterym se jejich prvni pokus
nepovedl, ho tentokrat dovedli do zddrného konce. Zmocnili se Bystrorky a pred zraky sester ji
unesli. Ty si ze samého zoufalstvi rvaly viasy.

Lstimirovi sluhové si pocinali tak Sikovné, Ze ji pfivedli do jeho venkovského domku,
kde se zotavoval. NadSeny z Unosu princezny, fekl ji stovku Skaredych véci, na které vzdy
odpovédéla razné a uslechtile, tak jak hrdince jeji velikosti nalezelo. Poté, co ji nékolik dni drzel
v zajeti, poslal ji na vrchol prevysoké hory, kam i on chvili po ni pfisel a oznamil ji, Ze ji necha
zemfit zplsobem, kterym se ji pomsti za vSe, co mu zpUsobila. Nasledné proradny princ
Bystronce ukazal sud prospikovany skrz na skrz nozi, bfitvami a skobami a fekl ji, Ze aby ji
potrestal tak, jak si zaslouzi, da ji dovnitt sudu a necha ji skutalet z vrchu hory dold. Podobny
osud uz dfive postihl Regula a ackoliv Bystrorka nebyla fimanka, podobného osudu se nebala.
Mlada princezna si zachovala vSechnu svoji chytrost a moudrost. Lstimir, namisto toho, aby jeji
hrdinskou povahu obdivoval, k ni opétovné pocitil vztek a pfal si urychlit jeji smrt. S timto
zamérem se sklonil k otvoru do sudu, ktery mél byt nastrojem jeho pomsty, aby vyzkousel,
jestli je dobfe vybaven viemi vrazednymi pfedméty. Bystrorka, ktera vidéla, jak jeji
prondasledovatel vse peclivé zkouma, neztracela ¢as a shodila jej Sikovné do sudu a ten nechala
skutdlet z vrchu hory, aniz by dala princi pfileZitost si ji povSimnout. Po tomto ¢inu se dala na
uték a princovi sluhové, ktefi s obrovskou bolesti vidéli kruty zplsob, kterym chtél jejich pan
zachazet s milou princeznou, za ni nevyrazili, aby jej zastavili. Ostatné, byli tak vydéseni z toho,
co se stalo Lstimirovi, Ze nemohli myslet na nic jiného nez jak zastavit zutivé valici se sud. Avsak
jejich snahy byly zbytecné. Dokutalel se az k Upati hory a vytahli z néj prince obsypaného tisici
ranami.



Lstimirovo nestésti privadélo krale Dobromysla a prince Krasomira v beznadé;j. Jejich
lidu se to vSak vlibec nedotklo. Lstimir byl jim velmi nendvidén a taktéz jsme se divili, Ze mladsi
princ, natolik uslechtily, m(iZe tak milovat svého nicemného starsiho bratra. Avsak takova uz
byla pfirozena dobrota Krasomira, jez se pevné vazal na vSechny své krve. Lstimir byl vidy s to
mu dokdzat tolik pfizné, Ze mu ji vidy Slechetny princ musel rychle opétovat. Krasomir citil
neskonalou bolest ze zranéni bratra a neustdle délal vSe pro to, aby jej rychle vylécil, nicméné,
navzdory veSkeré péci Lstimirovi nic neulehcilo. Naopak, jeho rany vypadaly, Ze se vic a vic
zanécuji a on dlouho trpél.

Jakmile se Bystrorika vysvobodila z hrizného nebezpedi, kterému utekla, znovu Stastné
dorazila k zamku, kde nechala sestry, a netrvalo dlouho, nez znovu pocitila zarmutek. Dvé
princezny pfivedly na svét kazdd jednoho syna, jeZ Bystronku znovu pfivadéli do nesnazi.
Nicméné odvaha princezny vibec neupadla. Touha skryt hanbu sester ji presvéddila, aby se
jesté jednou vystavila nebezpedi, trebaze jej dobfe znala. Aby se jeji zamér, ktery méla, zdafil,
ucinila vSechna opatfeni, ktera ji moudrost vnukla. Prestrojila se za muze, uzaviela déti sester
do beden, ve kterych udélala malé otvory u Ust déti, aby jim umozZnila dychat a usedla na koné.
Vzala s sebou tyto a dalsi bedny a s timto vybavenim dorazila do hlavniho mésta krale
Dobromysla, kde byl i Lstimir.

Kdyz Bystronka vjela do mésta, zjistila, jak okazalym zplsobem se chce princ Krasomir
odvdécdit za léky, které budou dany jeho bratru. To prilakalo na dvlr vSechny mastic¢kare
Evropy, nebot v téch dobéch existovalo nespocet dobrodruhl bez zaméstnani a bez nadani,
ktefi se vydavali za zvlastni osoby s darem z nebes na uzdraveni vSech druh(i nemoci. Tito lidé,
jejichZ jedinym nadanim byla podvodna statecnost, nalézali u lidi vidy spoustu davéry.
Dokazali se jim vnutit jejich neobvyklym vzhledem a zvlastnimi jmény, kterd méli. Tento druh
lékar nezlstaval nikdy v misté jejich narozeni a jejich daleky plvod jim ¢asto zajistoval
prednostni misto u prostého lidu.

Duvtipna princezna, kterd se o tom vSem dozvédéla, si zménila jméno na jiné, zcela cizi
pro toto kralovstvi — jméno Sanatio. Pak nechala rozhlasila na vSechny strany, Ze rytif Sanatio
mUZe nabidnout nevydana tajemstvi a 1éCit jimi nejriiznéjsi nebezpecné a rozjitfené rany. Princ
Krasomir dal idajného kavalira okamzité hledat. Kdyz Bystrorika prisla, predstavila se jako
nejlepsi mastickar na svété, odrikala pét nebo Sest dovednych slov z oboru a uz nic tomu
nechybélo. Princezna byla prekvapena dobrym vystupovanim a vzhledem prince Krasomira, a
poté, co néjaky Cas s princem mluvila o zranénich Lstimira mu fekla, Ze pUjde hledat lahev
s vodou, nad kterou neni, ale Ze prozatim tam zanecha dvé bedny obsahujici znamenité masti,
které s sebou ptivezla, pfesné na princova zranéni.

Nato udajny |écitel odesel a uz se nevratil. VSichni byli velmi netrpélivi, kdyz vidéli, jak
si dava nacas. Nakonec, kdyz za nim $li, aby ho trochu popohnali, slyseli z pokoje Lstimira
détsky plac. To vSechny prekvapilo, protoze nikde nebylo Zadné déti vidét. Nékdo nastrazil usi
a zjistil, Ze plac vychazi z krabic mastickare.

Byli to totiZ synovci Bystroriky. Princezna je dostatecné nakrmila, nez sla do hradu, ale
jelikoz tam byla uz dlouho, chtéli uz zase jist a svych potieb se domadhali placem. Otevreli jsme
krabice a byli jsme velmi pfekvapeni, Ze jsme tam opravdu nasli dva velmi krasné kloucky.
Lstimir okamzité vytusil, Ze to bude dalsi trik Bystronky a tim se zavrsil jeho vztek tak velky, Ze
to ani nelze slovy fict a natolik se mu pfitizilo, Ze bylo jasné, Ze z toho umfre.

Krasomir byl Zalem bez sebe a Lstimir, proradny az do posledniho okamziku svého
Zivota pomyslel, jak by zneuZil lasky svého bratra. ,VZdy jste mé& mél rad, princi,” fekl mu, ,,a



oplakavate mou ztratu. UZ nepotrebuji dalsi dikazy vasi laskavosti, na rozdil od Zivota.
Umirdm, ale jestli jsem Vam byl doopravdy drahym, prokazte mi laskavost a slibte mi, ze
vyplnite pfani, o které Vdas pozadam.”

Ve stavu, v jakém Krasomir bratra vidél mu nebyl schopen cokoliv odepfit, a tak mu
slibil pti vSem, co mu bylo svaté, ze splni cokoli, co si jen bude pfat. Jakmile Lstimir sliby uslysel,
rekl, objimaje bratra ,Umirdm smiten, princi, jelikoz budu pomstén. Mym pfanim, které Vam
ukladam je, abyste ihned po mé smrti pozadal Bystroriku o ruku. Tuhle Sibalku si urcité ziskate
a jakmile bude ve Vasi moci, probodnete ji dykou.”

Krasomir se pfi téch slovech cely tfasl hrizou, litoval nerozvaznosti svych slibd, ale nic
uz neslo vzit nazpét. Nechtél dat pred bratrem Zadnou litost najevo, ktery chvili nato vydechl
naposledy. Krale Dobromysla to nesmirné zarmoutilo. Jeho lid, ktery ani zdaleka nelitoval
Lstimira, byl nadsen, jelikoz jeho smrt zajistila, Ze naslednikem kralovského triinu se stane
Krasomir, kterého méli, pro jeho dobré vlastnosti, vSichni radi.

Bystrorika, kterd se opét Stastné vratila k sestram se brzy dozvédéla o Lstimirové
skonu. Nedlouho nato byl princezndm ozndmen i navrat jejich kralovského otce. Panovnik
netrpélivé ptispéchal k véZi a jeho prvni starosti bylo vidét sklenéné preslice. Zvanilka dosla pro
preslici Bystrorky a ukdzala ji krali. Poté, co se uctivé se uklonila, vratila preslici tam, kde ji
vzala. Ledabylka zahrdla to stejné divadlo. | Bystrorka pfinesla vlastni pteslici. Avsak kral, ktery
byl podeziravy, chtél vidét vSechna tfi preslice najednou. Jeding, kdo preslici mohl ukazat byla
Bystronka. Kral se tak rozcilil na jeji starsi sestry, Ze je okamZité poslal k vile, kterd mu vietena
dala a prosil ji, aby si je u sebe nechala po cely zbytek Zivota a aby je potrestala, jak si to
zaslouzi.

Aby zapocala jejich trest, vila je zavedla do chodby svého kouzelného hradu, ktery dala
vymalovat bezpoctem pfibéhli vyznamnych Zen, které se proslavily svymi ctnostmi a
pracovitym Zivotem. Jako zazrakem se postavy daly do pohybu a nezastavily se od rana do
vecera. Ze vSech stran byly atributy a hesla na pocest téchto ctnostnych Zen. Pro obé sestry
bylo srovnani s Uspéchy téchto hrdinek s jejich opovrzenihodnou situaci, do jaké je jejich
nestastna nerozvaznost dostala velmi potupné. Aby vila jejich zarmutek zcela zavrsila,

s vaznosti jim fekla, Ze kdyby stejné tak dobte pracovaly, jako ty, které vidi na obrazech,
neupadly by k nedlstojnym moralnim pokleskiim, do kterych zabloudily, avsak, Ze zahalka je
kolébkou vSech netesti a pramenem vsech jejich nestésti. Vila dodala, Ze aby jim navidy
zabranila upadnout do stejnych nestésti, a aby je nechala odcinit ¢as, ktery promarnily, velmi
dobre je zaméstna. Vila vskutku princeznam ulozila ty nejobycejnéjsi a nejSpinavéjsi prace, a to
bez ohledu na barvu jejich pokozky a poslala je do svych zahrad otrhat hrach a vytrhavat z nich
plevel. Ledabylka se nemohla postavit beznadéji z toho, Ze musi vést Zivot, ktery se ji pramalo
zamlouval a umirala Zalem a Gnavou. Zvanilka, ktera chvili poté nala zp(isob, jak v noci
uniknout ze zamku vily, si ndrazem do stromu rozbila hlavu a na tato zranéni v rukou rolnik
zemrela.

Pfirozena dobrota Bystroriky ji nechala pocitit velmi ostrou bolest z osudu sester. Ve
sparech svych smutk zjistila, Ze princ Krasomir ji u jejiho kralovského otce pozadal o ruku a
ten svolil, aniz by ji o tom zpravil, nebot za téchto ¢asl byla ndklonost protéjskd tou nejmensi
véci, na ktera u snatkd zaleZelo. Bystrorika se z této noviny trasla, opravnéné se bala, aby zast,
kterou k ni Lstimir choval nepresla do srdce bratra, pro kterého byl natolik drahy a obavala se,
Ze mlady princ si ji bude chtit vzit jen proto, aby ji bratrovi obétovat. PIna pochybnosti se la
poradit s moudrou vilou, které si vaZila natolik, nakolik Ledabylky a Zvanilky pohrdala.



Vila nechtéla Bystrorice nic prozradit a pouze ji fekla: ,,Princezno, jste moudra a
rozumna, aZz doposud jste jednala spravné a vidy jste méla na mysli, Ze nedlvéra je matkou
jistoty. Pamatujte i nadale na dlleZitost této zasady a dosahnete toho, ze budete $tastna i bez
pomoci mych dovednosti.” Bystrorika, kterd uz z vily nemohla dostat dalsi vysvétleni, se vratila
do zamku nanejvys znepokojena.

O nékolik dni pozdéji byla princezna provdana za vyslance, ktery pfi obfadu Krasomira
zastupoval. Pooté ji v okdzalém kocare odvezli, aby se shledala se svym manZelem. V prvnich
dvou hranicnich méstech krale Dobromysla ji slavnostné privitali a ve tretim se shledala
s Krasomirem, ktery ji na pfikaz otce pfijel naproti. VSichni byli pfekvapeni, Ze s bliZicim se
sfatkem, ktery si pral, vidi u mladého prince smutek. Sdm kral mu jesté pfitizil, kdyz jej vyslal,
navzdory princové vili, vstfic princezné.

Kdyz ji Krasomir uvidél, byl zasaZen jejim Sarmem. Vyrazil ji poklonu, avsak tak
zvlastnim zplisobem, Ze prislusnici obou kralovskych dvort, ktefi védéli, nakolik je princ
odusevnély a galantni, uvéfili, Ze ji byl natolik zasazen, Ze silou lasky pozbyl smyslG. Celé mésto
bylo rozeznéno radostnymi vykfiky a ze vSech stran bylo slySet jen koncerty a ohfiostroje.
Nakonec se manzelé po pozdni vecefi odebrali do svych komnat.

Bystrorika, kterd stdle pamatovala na mravni pouceni, které ji vila znovu pfivedla na
mysl, drzela svlij zamér v hlavé. Princezna si ziskala jednu ze svych komornych, ktera méla kli¢
od pro ni uréené komnaty a pfikazala Zené, aby ptinesla do pokoje slamu, zvifeci méchyf¥, ovci
krev a stfivka ze zvirat, kterd se podavala k vecefi. Pod jakousi zaminkou princezna vstoupila do
pokoje a vyrobila slaménou pannu do které uloZila stfivka a méchyt plny krve. Nasledné
nasadila figuriné nedbalky a nocni cepec. Jakmile Bystrorka loutku dokoncila, pfipojila se ke
spolecnosti a o chvili pozdéji byli princezna s manzelem zavedeni do jejich komnat. Poté, co
méli dostatek ¢asu se upravit dvorni ddma odnesla pochodné a odesla. Bystrorika okamzité
uloZila slaménou pannu do postele a schovala se v rohu mistnosti.

Poté, co si princ nékolikrat postesknul, vzal mec a probodl jim narafi¢ené télo
Bystronky. V tom okamziku ucitil, jak ze vSech stran fine krev a shledal slaméného pannu
mrtvou princeznou. ,,Co jsem to udélal!” vyktikl Krasomir. ,,Co! po tolika nestéstich! Co! Po
tolika rozvahdach, jestli zachovdm své sliby na Ukor htichu jsem zbavil Zivota okouzlujici
princeznu, pro jejiz lasku jsem se narodil! Jeji plivab mé okouzlil na prvni pohled a i pfesto jsem
neziskal odvahu odpoutat se od slibu, ktery ode mé m{j Sileny bratr v nicemném okam?Ziku
prekvapeni poZadoval. Nebesa! MUzZeme Zadat trest Zeny pro jeji pfiliSné ctnosti? Dobra tedy!
Lstimire, ucinil jsem za dost tvé nesprdvné pomsté, avsak i ja pomstim Bystroriku a to moji
smrti. Ano, krdsna princezno, je zapotrebi, aby timto stejnym mecem ....“ Pfi téchto slovech
Bystrorika uslysela, Ze princ, ktery po svém ¢inu odhodil mec jej hleda, aby jim ukoncil i svij
Zivot. Nechtéla, aby udélal stejnou hloupost, a tak na néj vykfikla: ,Princi, Ziju. Vase dobré
srdce mi odhalilo vasi litost, a pro podvodné oklamani Vam htich odpoustim.”

Poté Bystronka Krasomirovi povédéla, jak pfedvidavé se se slaménou pannou
zachovala. Pring, ktery byl u vytrzeni, kdyz zjistil, Ze princezna Zije a taktéz z jeji moudrosti,
kterou neustale predvadéla se ji citil nadosmrti zavazan, Ze nespdchal straslivy ¢in, na ktery uz
nemuZe pomyslet nez s hrlizou. Nechapal, jak jen mohl byt tak slaby, Ze nevidél nicotnost
hriaznych sliba, které po ném byly Istivé vyZadovany.

Avsak kdyby nebyla Bystronka vzdy presvédcend, Zze nedlvéra je matkou jistoty, byla
by jiz mrtva a jeji smrt by zapficinila i smrt Krasomirovu. Pak bychom se zdlouhavé zamysleli
nad podivnosti princovych citl. Az Zije moudrost a duchapfitomnost ¢lovéka! To ony ochranily



tyto nestastniky, aby jim zajistili ten nejmilejsi osud na svété. Navzdy k sobé zachovali
neskonalou lasku a prozili dlouhou radka krasnych dni v nepopsatelné slavé a blazenosti.



A tak tomu i bylo, hrabénko, v kouzelném pribéhu Bystroriky. Pfizndvdm, Ze jsem si ji
vymyslela a Ze jsem Vdm jej vyprdvéla trochu zesiroka. Avsak to, Ze vyprdvime pribéhy znaci, Ze
nemdme zrovna jiné véci na prdci a Ze se chceme bavit a zdd se mi, Ze md cenu je prodluZovat,
aby se i rozhovor prodlouzil. Ostatné se mi zdd, Ze to okolnosti ¢asto zdobi veselé historky.
MiiZe se Vam zddt, mild hrabénko, Ze je snadné je prevyprdvét ve zkratce. Ujistuji Vds, Ze
kdybyste chtéla, fekla bych vam pribéhy Bystroriky v krdtkosti. AvSak nebylo by to tak, jak mi je
vypravéli, kdyz jsem byla malda Vyprdvéni trvalo nejméné dobrou hodinku.

Nepochybuiji, Ze vite, Ze je tato pohddka velmi slavnd, avsak nevim, zda vite, co ndm
fikd tradice o jejim ddvném plvodu. Ujistuje nds, Ze trubaduri nebo provensdlsti povidkdri si
vymysleli pohddku o Bystrorice jesté dlouho pred tim, neZ Abélard nebo slavny hrabé Thibaut
de Champagne sepsali své romany. Tento druh pribéh( v sobé nese mravni ponauceni.
Zajisté jste poznala, Ze délame dobre, vyprdvime-li je détem, abychom u nich podnitili Idsku ke
ctnostem. Nevim, jestli Vdm jako malé vypravéli o Bystrorice; avsak co se mé tyka

na stokrdt mi vychovatelka md,
namisto vypravéni zvifecich bajek
o mordlnich ¢inech povidala
téchto prekvapivych pohddek.

V této vidime utrapy zla,

prince proradného,

jehoZ temnd zlomysinost dovedla
aZ k vykondni ¢&inu straslivého.
Vidime tam pfirozené,

dvé nerozvdzné princezny,

travici dny zahdlecné,

jak si hanbu odnesly,

a za jejich slabost spésné,

si trest spravedlivy prinesly.
Avsak kolik se v této historce nachdzi,
potrestanych neblahych neresti,
tolik se tam i zrcadli

pocestnych slavnych vitézstvi.

Po tisicich prihoddch,

které predvidat nemozné bylo,

se moudré Bystrotice a Krasomirovi



dokonalého blaha postéstilo.

Ano, tato pohddka Vds prekvapi v mnohém,
vice neZli ¢etné bajky,

snad jak mé Vds potési ve velkém;

a déti ji maji rddy taky.

Avsak, hrabénko, povidka tato

libit bude se i vzdélanéjsim

a jestli bude stdt Vdm za to,

zkrdslete ji vyprdavénim Vasim dovednéjsim.
Starobyld Galie Vds o to Zada:

racte je ddl Sifit,

at mohou vypravéni jak od trubadurd stard,
ddl jejich diavtipem hyrit.

Svym neobvyklym pohledem,

kterym ndm vse odkryvaly,

by se i Ezopovym bajkam pribéhem

moZnd v mnohém vyrovnaly.

Hodnoceni:

Basnéni dobré! | text pfibéhu je peclivé pracovany, opravte si interpunkci (¢asto!),
zapracujte poznamky. Velmi pékné stavite slozitd souvéti, vétSinou promysleny slovosled.



